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Bijlage

Paritair Comité voor de papler- en kartonbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 1987

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 maart 1987
betreffende de tewerkstelling en de arbeidsvoorwaarden

Artikel 1. Artikel 18 van de collectieve arbeidsovereenkomst van

9 mars 1987, gesloten in het Paritair Comité voor de papier- en'

kartonbewerking, betreffende de tewerkstelling en de arbeidsvoor-
waarden, wordt als volgt gewijzigd :

« Art. 18. De artikelen 3, 4, 5, 7, 8, 10, 12, 13, 14, 15, 16 en 17 zijn niet
toepnsseli}k op de ondernemingen voor de fabricage van papieren

uizen.

Voor deze ondernemingen wordt de arbeidsduur vastgesteld op
38 uur per week, bij afwijking van artikel 2 van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 15 februari 1983, algemeen verbindend
verklaard bij koninklijk besiuit van B december 1983 (Belgisch
Staatsblad van 10 januari 1984) betreffende de aanwending van de
bijkomende loonmatiging voor de tewerkstelling.

De artikelen 8, 14, 15 en 16 zijn niet toepasselijk op de onderne-
mingen van de fabricage van behangselpapier. »

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft dezelfde
geldigheidsduur als de voormelde collectieve arbeidsovereenkomst
van § maoart 1987,

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 maart 1988.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Annexe

Commission paritaire de Ia transformation du papier et du carton

Convention collective de travail du 29 septembre 1987

Modification de la convention collective de travail
du 8 mars 1987 concernant 'emploi et les conditions de travail

Article ler. L'article 18 de la convention collective de travail du
§ mars 1987; conclue au sein de la Commission paritaire de Ia trans-
formation du papier et du carton, concernant I'emploi et les condi-
tions de travail, est modifié comme suit :

« Art. 18. Les articles 3, 4, 5, 7, 8, 10, 12, 13, 14, 15, 18 et 17 ne sont
pas d'application aux entreprises de fabrication de tubes en papier

Pour ces entreprises, en dérogation & l'article 2 de la convention
collective de travail du 15 février 1983, rendue obligatoire par arrété
royal du 8 décembre 1983 (Moniteur belge du 10 janvier 1984),
concernant l'utilisation de la modération salariale complémentaire
pour Femploi, la durée du travail est fixée a 38 heures par semaine.

Les articles 8, 14, 15 et 18 ne sont pas d'application aux entreprises
de fabrication de papier peint. »

Art. 2. La présente convention collective de travail a la méme vali-
dité que celle de la convention collective de travail du 9 mars 1987
précitée.

Vu pour étre annexé a P'arrété royal du 30 mars 1988,

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,

M. HANSENNE M. HANSENNE
- et
MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN MINISTERE DE L'INTERIEUR
EN OPENBAAR AMBT ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 88 — 786 F. 88 — 1786

11 APRIL 1988, — Ministerieel besluit tot vaststelling van de wijze
van publikatie en van de verkoopprijs van de brochures met de
officiéle uitslagen van de parlements- en provincieraadsverkie-
zingen van 13 december 1987. — Prijsverminderding der
brochures met de officiéle verkiezingsuitslagen van 13 okto-
ber 1985 (Ministerieel besluit van 15 januari 1986, —
Belgisch Staatsblad van 4 februari 1986)

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,

Geiet op het honinklijk besluit van 20 december 1984 betreffende
de beKendmaking der verkiezingsuitslagen,

Besluit :

Artikel 1. De officiéle uitslagen van de parlements- en provincie-
raadsverkiezingen van 13 december 1987, worden door het Minis-
terie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambi, gepubliceerd in
de vorm van twee brochures :

10 de eerst brochure behelst in twee delen, respectievelijk voor de
Kamer van volksvertegenwoordigers en voor de Senaat, de kiescij-
fers van de verschillende lijsten per kanton, per kiesarrondisse-
ment, per provincie en voor het Rijk;

. deze brochures worden uitgegeven in het Nederlands en in het
‘Frans;

20 de tweede brochure omvat drie delen respectievelijk gewijd
aon de Kamer van volksvertegenwoordigers, nan de Senaat, en aan
de provincieraadsverkiezingen ;

a) de eerste twee delen behelzen de hierna opgesomde gogevens :

= de kiescijfers van de verschillende lijsten per kanton, per
kiesarrondissement, per provincie en voor het Rijk;

~ de tubellen met de zetelverdeling (één per provincie);

~— hel aantal naamstemmen bekomen door de kandiduten-titu-
laris en -plaatsvervanger, van elke lijst op het niveau van elk kanton
en van elk kiesarrondissement (een cijfertabel per kiesarrondisse-
menl en per lijst);

11 AVRIL 1988. — Arrété ministéricl déterminant le mode de publi-
cation et le prix de vente des brochures contenant les résultats
officiels des élections Iégislatives et provinciales du
13 décembre 1987, — Piminution du prix des brochures contenant
les résultats officiels des élections du 13 octobre 1985 (Arrété
ministériel du 15 janvier 1986. — Monitetir belge du
4 février 1986)

Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,

Vu l'arrété royal du 20 décembre 1984 relatif a la publication des
résultats électoraux,

Arréte : v
Arvticle ler. Les résultats officiels des élections législatives et

provinciales du 13 décembre 1987 sont publiés par le Ministére de
I'Intérieur et de la Fonction publique sous forme de deux brochures :

10 la premiére brochure reprend en deux tomes pour les élections
& la Chambre des représentants et au Sénat les chiffres électoraux
des diverses listes par canton, par arrondissement électoral, par
province et pour le Royaume;

ces brochures sont éditées et en francais et en néerlandais;

20 la seconde brochure comprend trois tomes consacrés respecti-
vement & la Chambre des représentants, au Sénat et aux élections
provinciales :

a) les deux premiers tomes contiennent les données ci-aprés
énumerees :

- les chiffres électoraux des diverses listes par canton, par
arrondissement électoral, par province et pour le Royaume;

— les tableaux de répartition des siéges (un par province);

— le nombre de votes nominatifs obtenus par les candidats titu-
laires et suppléants de chacune des listes aux niveaux de chaque
canton et de chaque arrondissement électoral (un tableau chiffré
par arrondissement électoral et par liste);
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— de berekeningen voor de aanwijzing van de gekozen titula-
rissen en opvolgers en de rangschikking vun dezen;

- de naamlijst van de gekozen titularissen (per politieke
formadtie met vermelding, hetzij van het kiesarrondissement waar
de betrokkenen gekozen werden, vaor de volksvertegenwoordigers
en voor de rechtstreeks gekozen senatoren, hetzij van de provincie-
raad die de verkiezing heeft gedaan voor de provinciale senatoren,
hetzij) alleen van de politiecke strekking voor de gecodpteerde sena-
toren); . i

—~ de samenstelling van het bureau van de vergadering;

b) het derde deel bevat voor elk van de negen provincies de
hierna opgesomde gegevens :

~ de kiesrijfers van de verschillende lijsten per kiesdistrict;

— het aantal zetels die zij bekomen hebben op dat niveau en voor
de hele provincie;

— het aantal naamstemmen bekomen door de kandidaten van
elxe lijst op het niveau van elk district;

— ‘de nasmlijst van de gekozen titularissen (per politicke
fomatie met vermelding van het district waar de betrokkenen
gekozen werden);

— de samenstelling van het bureau van de provincieraad en van
de bestendige deputatie;

¢} deze brochures zijn tweetalig Nederlands-Frans.

Art. 2. De prijs van de brochure bedoeld in artikel 1, 1v, bedraagt
4%0 F (verzendingskosten inbegrepen).

De prijs van de brochure bedoeld in artikel 1, 20 bedraagt 2 500 F
(verzendingskosten inbegrepen). De cerste twee delen (Kamer en
Senaat) enerzijds en het derde deel {provincieraadsverkiezingen)
anderzijds kunnen afzonderlijk bekomen worden respectievelijk
aan de prijs van 2 200 F en 500 F (verzendingskosten inbegrepen).

Art. 3. De in artikel 1 omschreven brochures welke betrekking
hebben op de verkiezingsuitslagen van 13 oktober 1985 worden,
(zolang ge) voorraad strekt verkocht aan : 250 F (art. 1, 19)en 1200 F
art. §, 29).

Art. 4. De in artikel 1 becoelde brochures worden uitsiuitend
geleverd tegen storting van het vereiste bedrag op
prk. nr. 000-2005791-25 van het Ministerie van Binnenlandse Zaken
en Openbaar Ambt, Verkiezingsbrochures, Leuvenseweg 1, te
1000 Brussel. De koper wordt verzocht op zijn stortingsbulletin zijn
naam en adres alsmede de gewenste brochure(s} en eventueel de
taal te vermelden.

Art. 5. Het ministerieel besluit van 15 januari 1986 tot vaststelling
van de wijze van publikatie en van de verkoopprijs van de
brochures met de officiéle uitslagen van de parlements- en provin-
cieraadsverkiezingen van 13 oktober 1985, wordt opgeheven.

Brussel, 11 april 1888,

J. MICHEL

~ les calculs de désignation des élus effectifs et suppléants et le
classement de ceux-ci;

— la liste nominative des élus aux mandats elfectifs (par forma-
tion politique avec mention soit de I'arrondissement électoral ou les
intéresses ont été élus pour les députés et sénateurs directs, soit du
conseil provincial qui a procédé & I'élection pour les sénateurs
provinciaux, soit de la seule tendance politique pour les sénateurs
cooptés);

— la composition du bureau de 'assembiée;

b} le troisitme tome contient pour chacune des neuf provinces les
données ci-aprés énumérées :

— les chiffres électoraux des diverses listes par district électoral;

— le nombre de siéges qu'elles ont obtenus & ce niveau et pour
I'ensemble de la province;

— le nombre de votes nominatifs obtenus par les candidats de
chacune des listes au niveau de chaque district;

—~ la liste nominative des élus aux mandats effectifs (par forma-
tion politique avec mention du district ol les intéressés ont été élus);

— la composition du bureau du conseil provincial et de la députa-
tion permanente;
¢) ces brochures sont bilingues, francais-néerlandais.

Art. 2. La brochure visée a P'article ler, 19, est vendue au prix de
450 F (frais d'envoi inclus).

La hrochure visée a I'article 1er, 24, est vendue au prix de 2500 F
(frais d'envol inclus). Les deux premiers tomes d'une part (Chambre
et Sénat) et le troisiéme d'autre part (¢lections provinciules) peuvent
étre acquis séparément aux prix respectivement de 2200 F et de
500 F (frais d'envoi inelus).

Art. 3. Les brochures décrites a I'article ler qui concernent les
résultats électoraux du 13 octobre 1985 sont, jusqu'a épuisement du
(stock. \ée;ldues au prix de 350 F (article ter, 10} et de 1200 F
art. 1, 2¢).

Art. 4. Les brochures visées & l'article ler sont exclusivement
livrées contre versement du monlant correspondant au
c.c.p. ne 000-2005791-25 du Ministére de VIntérieur et de la Fonction
publique, brochures électorales, rue de Louvain 1,2 1000 Bruxelles.
L'acquéreur est prié d'indiguer sur son bullelin de versement ses
nom et adresse de méme que la ou les brochure(s) sollicitée(s) et
éventuellement la langue.

Art. 5. L'arrété ministériel du 15 janvier 1886 déterminant le mode
de publication et le prix de vente des brochures contenant les résul-

tats officiels des élections législatives et provinciales du
13 octobre 1985 est abrogé.

Bruxelles, le 11 avril 1988.
J. MICHEL

N. 88 — 787

15 APRIL 1988. — Ministerieel bestuit betreflende de indeling en de
indiensttreding van de van elke militaire dienst vrijgestelde en
geschikt verklaarde gewetenshezwaarden

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,

Gelet op de wetten houdende het statuut van de gewetens-
bezwaarden, gecodrdineerd op 20 februari 1980, inzonderheid op de
artikelen 1, 18, 19 en 21;

Gielet op het koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot regeling van de
aanwijzing van de van elke militaire dienst vrijgestelde en geschikt
verglaarde gewetensbezwaarden, inzonderheid op de artikelen 1, 2
en 3;

Gelet op de beraadslaging van 22 maart’ 1988 van het Adviesco-
mité, tot vastlegging van de indelingsprioriteiten onder de verschil-
lende soorten instellingen van openbaar of privaat recht die het
;oon;verp waren van een koninklijk besluit tot aanduiding of goed-

euring;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1, De gewetensbezwaarden treden in dienst de eerste
werkdag van de maanden maart, juni, september of december.

F. 88 — 1787

15 AVRIL 1988, — Arrété ministériel relatif & P’affectation et a
Pentrée en service des abjecteurs de conscience exemptés de tout
service militaire et déclarés aptes

Le Ministre de VIntérieur et de Ia Fonction publigue,

Vu les lois portant le statut des objecteurs de conscience, coaordon-
nées le 20 février 1080, notamment les articles 1er, 18, 19 et 21;

Vu l'arrété royal du 23 juillet 1985 réglementant I'affectation des
objecteurs de conscience exemptés de tout service militaire et
déclarés aptes, notamment les articles 1¢r, 2 et 3;

Vu la délibération du 22 mars 1888 du Comité d'Avis, définissant
des priorités d’affectation entre les différents types d'organismes de
droit public ou privé qui ont fait Yobjet d'un arrété royal de désigna-
tion ou d'agrément;

Vu l'avis du Conseil d'Etat,

Arréte :

Article ler, Les objecteurs de conscience entrent en service le
premier jour ouvrable des mois de mars, juin, septembre ou
décembre.



